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Fondata nel 1956, Germo si occupa della formulazione e della produzione di disinfettanti, detergenti e cosmetici per 'ambito medico
ospedaliero e le ASL, per il settore professionale e per la grande distribuzione. Grazie alle sue linee di prodotti ideate in base alle ne-
cessita di ogni settore, I'azienda contribuisce attivamente alla prevenzione di malattie e infezioni, promuovendo ambienti sani e sicuri.

Da oltre 65 anni, 'impegno dell’azienda & quello di selezionare ingredienti di alta qualita e di utilizzare tecnologie avanzate per la fabbri-
cazione di prodotti efficaci per la pulizia e la disinfezione di superfici, oggetti e ambienti, che siano al contempo sicuri per gli operatori. ||
cuore pulsante dell’azienda ¢ il laboratorio di Ricerca e Sviluppo che si dedica allo studio di nuovi prodotti per soddisfare le crescenti esi-
genze del mercato. Il nostro obiettivo principale & garantire la massima qualita dei prodotti e dei servizi offerti ai clienti.

Ciascuna delle 160 formulazioni esistenti assicura il minimo impatto ambientale, aspetto coerente con la norma EN ISO 14001:2015, che
prevede anche il miglioramento continuo delle prestazioni dell’azienda, mediante attivita di riesami periodici. Dove possibile, nella com-
posizione chimica dei prodotti, vengono sempre scelti ingredienti di origine vegetale.

| prodotti vengono venduti in diversi formati, in base al settore e alle richieste del mercato. La maggior parte delle formulazioni & dispo-
nibile anche in forma concentrata, riducendo cosi I'inquinamento e i costi.

['azienda offre una vasta gamma di prodotti di altissima qualita per ogni fase del processo di sanificazione, comprese la decontaminazio-
ne, la detersione, la disinfezione, la sterilizzazione e la conservazione.

Germo & impegnata costantemente nella sostenibilita ambientale e utilizza un impianto fotovoltaico per la produzione di energia per I'il-
luminazione e la climatizzazione. Inoltre, I'azienda non produce scarti inutilizzabili e si preoccupa di riciclare plastica e cartone. Durante
il processo produttivo, Germo non utilizza composti inquinanti per I'aria, dimostrando cosi la sua attenzione per 'ambiente e la sua re-
sponsabilita sociale.

La missione dell’azienda & quella di essere un punto di riferimento nell’ambito della produzione di disinfettanti e detergenti, offrendo so-
luzioni sicure ed efficaci che contribuiscano alla prevenzione di malattie e alla promozione della salute e del benessere delle persone e
dell’ambiente.

La vision dell’azienda & di diventare protagonista nel settore della produzione di disinfettanti e detergenti a livello nazionale, fornendo
prodotti innovativi e di alta qualita che rispondano alle esigenze dei propri clienti, sia nel settore medico che nella grande distribuzione.
La partnership con i propri clienti & un elemento cruciale per I'azienda, che mira a stabilire relazioni di fiducia e collaborazione a lungo ter-
mine. L'azienda si impegna a comprendere le esigenze dei propri clienti e a offrire soluzioni personalizzate per la pulizia e la disinfezione
di ambienti, oggetti e superfici, con una forte attenzione alla sostenibilita e alla qualita dei propri prodotti.
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Germo

Founded in 1956, Germo deals with the formulation and production of disinfectants, detergents and cosmetics for the medical-hospital
sector and the Local Health Authorities, for the professional sector and for large-scale distribution. Thanks to its product lines designed
according to the needs of each sector, the Company actively contributes to the prevention of diseases and infections, promoting healthy
and safe environments.

For over 65 years, the Company’s commitment has been to select high-quality ingredients and to use advanced technologies to manu-
facture effective products for cleansing and disinfecting surfaces, objects and environments, which are at the same time safe for opera-
tors. The heart of the Company is the Research and Development laboratory which is dedicated to the study of new products to meet the
growing needs of the market. Our main objective is to ensure the highest quality of products and services offered to customers.

Each of the 160 existing formulations ensures the minimum environmental impact, in relation to the EN 1ISO 14001:2015, which also pro-
vides for the continuous improvement of the Company’s performance, through periodic review activities. Ingredients of vegetable origin
are always chosen in the chemical composition of the products whenever possible.

The products are sold in different sizes, based on the sector and market demands. Most of the formulations are also available in concen-
trated form, thus reducing pollution and costs.

The Company offers a wide range of high-quality products for each stage of the sanitization process, including decontamination, cleansing,
disinfection, sterilization and conservation.

Germo is constantly committed to environmental sustainability using a photovoltaic system to produce energy for lighting and air con-
ditioning. Furthermore, the Company does not produce unusable waste and takes care of recycling plastic and cardboard. During the pro-
duction process, Germo does not use compounds that pollute the air, thus demonstrating its attention to the environment and its social
responsibility.

The Company’s mission is to be a point of reference in the production of disinfectants and detergents, offering safe and effective solutions
that contribute to the prevention of diseases and the promotion of the health and well-being of people and the environment.

The Company’s vision is to become a leader in the production of disinfectants and detergents at a national level, supplying innovative and
high-quality products that meet the needs of its customers, both in the medical sector and in large-scale distribution.

The partnership with its customers is an important element for the Company, which aims to establish long-term relationships of trust
and collaboration. The Company is committed to understanding the needs of its customers and offering customized solutions for the
cleansing and disinfection of environments, objects and surfaces, with a strong focus on the sustainability and quality of its products.
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PRODOTTI PER LA CURA
E LA DISINFEZIONE CUTANEA

Per detergere la pelle & necessario usare prodotti adatti alle nostre caratteristiche cutanee. E essenziale scegliere componenti altamen-
te qualitativi che mantengano I'equilibrio naturale della nostra epidermide, senza intaccarla e senza esporla a disidratazione o irritazio-
ni causate da prodotti troppo aggressivi.

La linea Germo Care soddisfa le esigenze di ogni cliente, grande o piccolo che sia, grazie alle accurate formulazioni: delicate sulla pelle,
evitano di provocare secchezza, irritazioni o allergie.

La vasta gamma di prodotti Germo Care copre due esigenze diverse: la detersione e la disinfezione della cute.

La nostra linea comprende anche detergenti realizzati con ingredienti specifici per andare incontro ad ogni particolare necessita dei con-
sumatori. Le varie formulazioni dei detergenti sono progettate per soddisfare ogni esigenza, tra cui: assenza di profumo, assenza di agen-
ti schiumogeni, assenza di coloranti, prevalenza di ingredienti di origine vegetale, eco-friendly ecc.

| prodotti destinati alla disinfezione cutanea sono efficaci nel rimuovere germi e batteri, prevenendo cosi la diffusione di infezioni. For-
mulati con principi attivi specifici adatti ad eliminare i microrganismi, i prodotti agiscono rapidamente e offrono una protezione duratu-
ra contro i patogeni.

| prodotti Germo Care sono disponibili in vari formulati e formati, come soluzioni liquide, gel o salviette, in modo tale da poter scegliere
quella pit adatta alle proprie esigenze. Possono essere utilizzati in diversi contesti, come ospedali, studi medici, palestre, uffici, scuole e
casa, per garantire un’adeguata detersione, disinfezione e protezione della pelle.

PRODUCTS FOR SKIN CARE
AND DISINFECTION

To cleanse the skin is necessary to use products suitable for its characteristics. It is essential to choose high-quality components that
maintain the natural balance of our epidermis, without damaging it and without exposing it to dehydration or irritation caused by too ag-
gressive products.

The Germo Care line satisfies the needs of every customer, adult or child, thanks to the accurate formulations: they are delicate on the
skin, and avoid causing dryness, irritation or allergies.

The vast range of Germo Care products covers two different needs: cleansing and disinfecting the skin.

Our line also includes detergents made with specific ingredients to meet every particular need of consumers. Their various formulations
are designed to satisfy every necessity as the absence of perfume, foaming agents and dyes, the prevalence of plant origin ingredients,
eco-friendly, etc.

The products for skin disinfection are effective in removing germs and bacteria, thus preventing the spread of infections. The products
act quickly and offer a long-lasting protection against pathogens thanks to their active principles.

Germo Care products are available in various formulations and sizes, such as liquid solutions, gels or wipes, so that you can choose the
one that best suits your needs.

They can be used in different contexts, such as hospitals, doctor’s offices, gyms, offices, schools and the home, to ensure adequate
cleansing, disinfection and protection of the skin.
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MULTIUSI GEL DISINFETTANTE MANI

IT - Disinfetta, deterge e deodora rapidamente le mani

Multiusi Gel Disinfettante Mani & attivo su batteri, funghi e virus incapsulati ed & molto utile in viaggio e fuori casa e in ogni occasione in
cui non sia possibile lavarsi le mani. Con il suo elevato contenuto alcolico, & indicato per la disinfezione delle mani del personale medico
e paramedico prima e dopo il contatto col paziente e per coloro che frequentano ambienti ospedalieri. Adatto anche nel settore alimenta-
re per la disinfezione delle mani degli operatori. E pronto all’'uso, asciuga rapidamente e lascia le mani fresche e morbide. Dermatologica-
mente testato. Disponibile anche nella versione cosmetica con gli stessi formati.

EN - Quickly disinfects, cleanses and deodorises hands

Multiusi Gel Disinfettante Mani is a highly effective product against bacteria, fungi and encapsulated viruses and it is very useful when
traveling and away from home whenever it is not possible to wash your hands. Thanks to its high alcohol content, it is indicated for the
disinfection of medical and paramedical staff hands before and after the contact with patient, and for those who frequent hospital envi-
ronments. It is also suitable for operators in the food sector. It is ready to use, dries quickly and leaves hands fresh and soft. Dermato-
logically tested. Also available in the cosmetic version with the same packaging.

#7\ (DERMATOLOGICALLY
\‘amj TESTED

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

F253 75 ml 24 bottles 8 layers x 21 = 168
F229 80 ml 18 bottles 10 layers x 16 = 160
F357 100 ml 24 hottles 10 layers x 21 = 210
F227 300 ml 12 bottles with dispenser 9layers x 13 =117
F223 500 ml* 12 bottles 6 layers x 11 =66
F220 1000 ml* 12 hottles 4 layers x 10 =40
F268 5000 ml 4 canisters 4 layers x 8 = 32

* Dispenser disponibile su richiesta (pagina Accessori) / Dispenser available on request (Accessories page)
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MULTIUSI SALVIETTINA DISINFETTANTE

IT - Azione rapida ed efficace

La Salviettina Disinfettante Multiusi & la soluzione perfetta per una disinfezione rapida ed efficace della cute integra. Le salviettine non
macchiano e non ungono e, grazie alla loro formula detergente sono anche in grado di rimuovere lo sporco in assenza di acqua. Sono par-
ticolarmente utili durante i viaggi o quando si & fuori casa per periodi prolungati. La Salviettina Disinfettante Multiusi garantisce una disin-
fezione veloce, senza provocare bruciore, risultando ideale anche per i bambini. Indicate anche in caso di punture di insetti, per aiutare a
prevenire eventuali infezioni. Le salviettine sono pratiche e facili da usare in qualsiasi momento della giornata, sia a casa che in ufficio, a
scuola o in palestra. Sono disponibili in comode confezioni da portare sempre con Sé, per una pelle pulita e protetta ovunque ci si trovi.

EN - Rapid and efficient action

Multiusi Salviettina Disinfettante is indicated for fast and efficient disinfection of intact skin. It does not stain; it does not grease, and it al-
so performs a cleansing action when water is not available. Useful when travelling or during long absence from home. It ensures a rapid
disinfection, does not irritate, also excellent for children. They are indicated also in case of insect bites to prevents infections. The wipes
are practical and easy to use at any time of the day, whether at home or in the office, at school or at the gym. They are available in con-
venient packs to always carry with you, for cleanse and protected skin wherever you are.

N

AN/

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

0530 10 wipes 12 cardboard boxes 10 layers x 27 = 270
0440 400 wipes Single sachets 6 layers x 15=90
Q660 100 wipes 6 jars 5 layers x 20 = 100
0534 20 wipes 16 flow packs 9 layers x 18 = 162
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MULTIUSI SALVIETTA ALCOLICA

IT - Indicata per la detersione delle mani, in assenza di acqua e sapone

La Multiusi Salvietta Alcolica é la soluzione perfetta per chi desidera un pratico
fazzoletto per la frizione alcolica delle mani, sia a casa che fuori casa, in ufficio
o durante i viaggi. Nonostante I'alta concentrazione alcolica, la sua formulazio-
ne con emollienti, risulta delicata sulla pelle, lascia le mani morbide, senza sec-
care e irritare la cute. Questa salvietta, con la sua confezione tascabile € comoda
e facile da usare in qualsiasi momento della giornata, per una detersione effica-
ce ovunque ci Si trovi.

EN - It is indicated for the friction of the hands in absence of water and soap

Multiusi Salvietta Alcolica is the perfect solution for those who want a practi-
cal wipe for the alcoholic hand rub both at home and away, in the office or while
travelling. Its formulation with emollients is delicate on the skin. It is particular-
ly delicate on the skin, despite its high alcohol concentration, leaving hands soft,
without drying or irritating the skin. This wipe, with the pocket-size is practical
and easy to use at any time of the day, for effective cleansing wherever you are.

DERMATOLOGICALLY
TESTED

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

- 2 displays of 6 flow 10 layers x 8 + 1 layer
(544 20 WIpes | vacks each with 16 boxes = 96
F576 10 wipes |12 pockets 10 layers x 27 = 270

GERMO RELIEF

IT - Sollievo immediato, con azione lenitiva e rinfrescante

Germo Relief & ideale per lenire |a pelle irritata a causa di punture di insetti, me-
duse e altri agenti irritanti. Facile da usare, si tratta di una soluzione acquosa con
ammoniaca al 4%, studiata appositamente per la pelle irritata, svolge un’azione
calmante immediata.

E un prodotto molto utile da portare in vacanza, in campeggio o in spiaggia, per
fronteggiare pruriti e irritazioni causati da punture di insetti o contatto con pian-
te irritanti.

EN - Inmediate calming, soothing and refreshing action

Germo Relief is ideal for soothing irritated skin due to insect bites, jellyfish and
other irritants. Easy to use, it is an aqueous solution with 4% ammonia, specially
desighed for irritated skin and has an immediate calming action.

It is a very useful product to take on holiday, camping or on the beach, to deal
with itching and irritation caused by insect bites or contact with irritating plants.

DERMATOLOGICALLY
TESTED

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET
Q445 400 wipes | Single sachets 6 layers x15=90
F440 100 ml 12 hottles 5 layers x 39 =195




NOVALCOL DISINFETTANTE CUTANEO

IT - Deterge e disinfetta la cute, asciuga rapidamente e non irrita

Novalcol & un antisettico pronto all’'uso per la disinfezione e detersione della pel-
le. E particolarmente utile in situazioni in cui & necessario intervenire preventiva-
mente per disinfettare le mani e la pelle in generale, come durante I'assistenza ai
malati o in presenza di un potenziale pericolo di contagio. Asciuga rapidamente,
e pratico da usare, non irrita la pelle e non macchia.

EN - Cleanses and disinfects the skin, dries quickly and does not irritate

Novalcol is a ready to use antiseptic for skin disinfection and cleansing. It is par-
ticularly useful in situations where it is necessary to take preventive action to di-
sinfect hands and skin in general, such as during the assistance to the sick or in
the presence of a potential danger of contagion. It dries quickly, is practical to
use, does not irritate the skin and does not stain.

N

AN/

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

Q940 250 ml 12 hottles 7 layers x 18 = 126
A715 1000 ml |12 bottles 4 layers x 10 =40
Q933 3000 ml |6 canisters 4 layers x 6 = 24

ACQUA OSSIGENATA

IT - Indicata per cute e per il trattamento del cavo orale

[’acqua ossigenata & una soluzione liquida che contiene perossido di idrogeno al
3% (10 volumi). Il prodotto & stabile e facile da usare. Nella maggior parte dei ca-
si viene utilizzata per applicazioni locali sulla pelle. Lacqua ossigenata puo esse-
re usata anche per il trattamento del cavo orale. Il flacone & dotato di un tappo di
sicurezza per prevenire I'apertura accidentale del prodotto da parte dei bambini.

EN - Indicated for skin and for oral cavity treatment

Acqua Ossigenata is a liquid solution that contains 3% hydrogen peroxide (10
volumes). The product is stable and easy to use. In most cases it is used for lo-
cal applications on the skin. Acqua ossigenata can also be used for the treatment
of the oral cavity. The bottle is equipped with a safety cap to prevent accidental
opening of the product by children.

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET
0590 250 ml 12 bottles 7 layers x 24 = 168
T122 1000 ml |12 bottles 4 layers x 10 =40
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GERMOXID DISINFETTANTE LIQUIDO
ALLA CLOREXIDINA

IT - Antisettico battericida per mani e cute

Germoxid Disinfettante Liquido alla Clorexidina & la soluzione pratica per una
disinfezione cutanea veloce. Formulato con Clorexidina Digluconato, questo
efficace antisettico & pensato per una disinfezione profonda delle mani e del-
la cute in generale. Agisce rapidamente per eliminare germi e batteri presen-
ti sulla superficie della pelle, garantendo una disinfezione efficace e una pro-
tezione duratura, accompagnata da una gradevole fragranza di bergamotto.
E disponibile anche la versione potenziata al 2%, con attivita lieviticida e virucida.

EN - Bactericidal antiseptic for hands and skin

Germoxid Disinfettante Liquido alla Clorexidina is a practical solution for a fast
and complete skin disinfection. This effective disinfectant with Chlorexidine Di-
gluconate is indicated for a deeply disinfection of hands and skin in general. It acts
quickly to eliminate germs and bacteria present on the surface of the skin, ensuring
an effective disinfection and a long-lasting protection. It acts quickly to eliminate
germs and bacteria present on the surface of the skin, ensuring effective disinfec-
tion and long-lasting protection, accompanied by a pleasant bergamot fragrance.
The 2% enhanced version is also available, with yeasticidal and virucidal activity.

£

AN/

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

F520 100 ml 12 bottles with spray 5 layers x 39 =195
F510 250 ml 12 bottles 7 layers x 18 =126
F522 1000 ml |12 bottles 4 layers x 10=40

GERMOXID SALVIETTINA DISINFETTANTE
ALLA CLOREXIDINA

IT - Antisettico battericida formato tascabile

Germoxid Salviettina Disinfettante alla Clorexidina & un prodotto disinfettante
monodose a base di Clorexidina Digluconato - agente antimicrobico ampiamen-
te utilizzato per la disinfezione delle mani e della cute in generale. Le salviettine
disinfettanti alla Clorexidina sono progettate per fornire una soluzione pratica per
la disinfezione cutanea. Oltre alle proprieta disinfettanti della Clorexidina, queste
salviettine profumano gradevolmente la pelle.

EN - Pocket sized antiseptic bactericidal

Germoxid Salviettina Disinfettante alla Clorexidina is a single dose disinfectant
with Chlorexidine Digluconate — an antimicrobial agent widely used for disinfec-
tion of hands and skin in general. These wipes are designed to provide a practi-
cal solution for skin disinfection. In addition to the disinfectant properties of Ch-
lorhexidine, these wipes leave a pleasant scent on the skin.

N

AN/

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

F590 10 wipes |24 pockets 10 layers x 18 = 180
F595 10 wipes |12 pockets 10 layers x 27 = 270
F540 400 wipes | Single sachets 6 layers x 15=90
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GERMOXID ALCOLICO ALLA CLOREXIDINA

IT - Antisettico alcolico con clorexidina

Germoxid Alcolico alla Clorexidina & indicato per la disinfezione delle mani e della cute integra in generale. Particolarmente utile laddove
I'igiene & importante, come corsie ospedaliere, unita di cure intensive, ambulanze, ambulatori di diagnosi, laboratori, nonché a casa per il
trattamento delle mani prima e dopo I'assistenza ai malati o il contatto con oggetti potenzialmente infetti. Consente una rapida disinfezio-
ne cutanea, la presenza di sostanze emollienti nella formulazione rende il prodotto piu delicato e protegge la pelle dalla secchezza e dalle
screpolature. E pronto all’uso, con azione battericida, lieviticida, fungicida e virucida contro i virus incapsulati.

EN - Alcoholic antiseptic with Clorexidine

Germoxid Alcolico alla Clorexidina is indicated for the disinfection of hands and intact skin in general. Particularly useful where hygiene is
important, such as hospital wards, intensive care units, ambulances, diagnostic clinics, laboratories, as well as at home for the treatment
of hands before and after caring for the sick or contact with potentially infectious objects. It allows a rapid skin disinfection, the presence
of emollient substances in the formulation makes the product more delicate and protects the skin from dryness and chapping of the skin.
It is ready to use, with bactericidal, yeasticidal, fungicidal and virucidal action against encapsulated viruses.

N

AN/

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

F654 100 ml with pump | 12 bottles 5 layers x 39 =195
F656 250 ml 12 hottles 7 layers x 18 = 126
F657 500 ml 12 hottles 5 layers x 16 = 80
F652 1000 ml 12 bottles 4 layers x 10 = 40




GERMOXID COLLUTORIO

IT - Trattamento intensivo alla Clorexidina, con estratti di Aloe Vera

Germoxid Collutorio contiene Clorexidina allo 0,2%. Gli estratti di Aloe Vera e
I'assenza di alcol contribuiscono a rendere questo prodotto adatto a chi soffre
di disturbi gengivali alleviandone i sintomi. La sua formulazione & stata studiata
come trattamento intensivo per aiutare a ridurre le irritazioni e le inflammazioni
dopo interventi odontoiatrici o la pulizia dentale professionale ed anche per pre-
venire 'accumulo eccessivo di placca e le infezioni associate alle protesi denta-
li 0 apparecchi ortodontici.

EN - Intensive treatment with Chlorexidine, with Aloe Vera extracts

Germoxid Collutorio is characterized by a formulation with Chlorexidine 0,2%.
Aloe Vera extracts and the absence of alcohol help make this product suitable for
those suffering from gum disease by relieving their symptoms. Its formulation
has been studied as an intensive treatment to help reduce irritation and inflam-
mation after dental procedures or professional dental cleaning and also to pre-
vent excessive build-up plaque and infections associated with dental prosthesis
or orthodontic appliances.

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET
F507 200 ml 12 bottles 8 layers x 21 =168
F500 1000 ml |12 bottles 4 layers x 10 =40

GERMORAL COLLUTORIO

IT - Antiplacca e antibatterico, per uso frequente

Germoral Collutorio contiene ingredienti con proprieta antibatteriche per offrire
un’igiene orale adeguata e rapida. Grazie ai suoi componenti, il collutorio Germo-
ral aiuta a prevenire I'alitosi e a contrastare le principali cause della formazione di
placca, carie e disturbi gengivali. Inoltre, & adatto all’'uso frequente in quanto non
irrita le mucose e lascia una sensazione di piacevole freschezza.

EN - Anti-plaque and antibacterial, for frequent use

Germoral Collutorio contains ingredients with antibacterial properties to offer
adequate and rapid oral hygiene. Thanks to its components, Germoral mouth-
wash helps prevent bad breath and counteract the main causes of plaque for-
mation, tooth decay and gum disease. Furthermore, it is suitable for frequent
use as it does not irritate the mucous membranes and leaves a feeling of plea-
sant freshness.

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET
R690 300 ml 12 bottles 5layersx 14 =70
At121 35 ml 36 sprays in display svilfhyirgi)épﬁati,%xes
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MEDICAL SOAP

IT - Sapone antisettico per la disinfezione di mani e cute, per uso frequente

Medical Soap € appositamente studiato per garantire la disinfezione efficace del-
le mani e della cute in generale, consentendo al contempo un uso frequente da
parte del personale medico e paramedico prima e dopo le visite ai pazienti e/o gli
interventi chirurgici. Il suo utilizzo contribuisce a prevenire le infezioni crociate e
a garantire un contatto sicuro con i pazienti. La sua formula arricchita con il 3%
di glicerina, nota per le ottime proprieta idratanti, dona una piacevole sensazio-
ne di morbidezza alla pelle. Medical Soap rispetta il manto idrolipidico naturale e
non altera I'equilibrio fisiologico della cute.

EN - Antiseptic soap for the disinfection of hands and skin, for frequent use

Medical Soap is specially designed to ensure effective disinfection of hands and
skin in general, while allowing frequent use by medical and paramedical staff be-
fore and after patient visits and/or surgery. Its use helps to prevent cross-infec-
tion and ensure safe contact with patients. Its formula enriched with 3% Glycerin,
with its excellent moisturizing properties, gives a pleasant feeling of softness to
the skin. Medical Soap respects the natural hydrolipidic mantle and does not
alter the physiological balance of the skin.

N

AN/

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

S627 5mi 500 sachets 4 layers x 6 = 24
5624 500 mI* |12 bottles 5 layers x 16 = 80
5621 1000 ml* |12 bottles 4 layers x 10 =40
5623 3000 ml |6 canisters 4 layers x 6 = 24

* Dispenser disponibile su richiesta (pagina Accessori)
Dispenser available on request (Accessories page)

NEO STERIXIDINA SOAP

IT - Sapone disinfettante alla Clorexidina per il settore medicale

Neo Sterixidina Soap & un sapone indicato per la disinfezione delle mani del per-
sonale medico e infermieristico prima degli interventi chirurgici e per il lavaggio
di tutta la cute del paziente. Il suo utilizzo offre una protezione completa contro la
contaminazione batterica, per i pazienti e il personale sanitario. La composizione
a base di Clorexidina Digluconato al 4% garantisce un’azione antisettica efficace
sia sui batteri Gram positivi e negativi che lieviti.

EN - Chlorexidine disinfectant soap for the medical sector

Neo Sterixidina Soap is indicated for the disinfection of the hands of medical and
nursing staff before surgery and for washing the entire skin of the patient. Its use
offers a complete protection against bacterial contamination, for patients and me-
dical staff. The composition based on 4% Chlorhexidine Digluconate guarantees
an effective antiseptic action on both Gram positive, negative bacteria and yeasts.

N

Y

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

A870 500 mI* |12 bottles 5 layers x 16 = 80
A871 1000 ml* |12 bottles 4 layers x 10 =40
A873 3000 ml |6 canisters 4 layers x 6 =24

* Dispenser disponibile su richiesta (pagina Accessori)
Dispenser available on request (Accessories page)
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SEPTISAVON

IT - Detergente delicato con antibatterico e base lavante senza sapone

Septisavon & un detergente con pH 5.5, ideale per il lavaggio delle mani, puo es-
sere usato anche per tutto il corpo. La sua formula delicata non schiumosa con-
sente I'uso frequente, per una pulizia sicura e affidabile. Il prodotto & arricchito
con materie prime di origine vegetale e glicerina, che offrono un’idratazione de-
licata senza alterare lo strato protettivo della pelle. Contiene un agente antibatte-
rico che previene ed elimina gli odori indesiderati. Septisavon & un sapone non
sapone senza coloranti, dermatologicamente testato.

EN - Soap with antibacterial and soap-free washing base

Septisavon is a detergent with pH 5.5, ideal for hand washing, it can also be
used for the whole body. Its delicate, non-foaming formula allows for frequent
use, for safe and reliable cleansing. The product is enriched with raw materials
of plant origin and glycerin, which offer delicate hydration without affecting the
protective layer of the skin. It contains an antibacterial agent that prevents and
eliminates unwanted odors. Septisavon is a colourant-free, non-soap soap. Der-
matologically tested.

DERMATOLOGICALLY
TESTED

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

A450 250 ml 12 hottles 6 layers x 18 = 108
A452 1000 ml* |12 bottles 4 layers x 10=40
Q611 100¢g 12 bar soap 8 layers x 30 = 240

* Dispenser disponibile su richiesta (pagina Accessori)
Dispenser available on request (Accessories page)

SOFFIPUR BAGNO DOCCIA BABY

IT - Detergente particolarmente delicato, con estratto di Camomilla

Soffipur Bagno Doccia Baby & un detergente particolarmente delicato per tut-
ti i tipi di pelle ma specificamente formulato per quella sensibile dei bambini, dei
neonati, degli anziani e delle persone allergiche. Grazie all’estratto di Camomil-
la dalle proprieta emollienti, & particolarmente indicato per lenire e proteggere la
pelle irritata e sensibilizzata. E inoltre ideale per il lavaggio frequente delle mani
dei professionisti, come medici e infermieri. La sua formula contiene tensioattivi
di altissima qualita e di origine vegetale ed & dermatologicamente testata per ga-
rantire la massima sicurezza e delicatezza.

EN - Delicate cleanser with Chamomile extract

Soffipur Bagno Doccia Baby is a particularly delicate cleanser for all skin types
but specifically formulated for the sensitive skin of children, newborns, the elder-
ly and allergic people. Thanks to the Chamomile extract with emollient proper-
ties, it is particularly suitable for soothing and protecting irritated and sensitized
skin. It is also ideal for frequent hand washing of professionals such as doctors
and nurses. Its formula contains surfactants of the highest quality and of vegeta-
ble origin and is dermatologically tested to ensure maximum safety and delicacy.

DERMATOLOGICALLY
TESTED

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET
690 500 ml 12 hottles 5 layers x 13 =65
0681 1000 mI* |12 bottles 4 layers x 10 = 40

* Dispenser disponibile su richiesta (pagina Accessori)
Dispenser available on request (Accessories page)
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FRAGRANCE BAGNO DOCCIA SHAMPQO

IT - Detergente profumato, indicato per uso frequente

Fragrance & il detergente perfetto per I'igiene quotidiana, adatto per I'uso fre-
quente. La sua formulazione rispetta la cute, mantenendo intatto il pH e il man-
tello lipidico, mentre dona un piacevole profumo duraturo. Si pu0 utilizzare per
fare il bagno, la doccia e lo shampoo. Dermatologicamente testato.

EN - Scented cleanser, suitable for frequent use

Fragrance is the perfect cleanser for daily hygiene, suitable for frequent use. Its
formulation respects the skin, keeping the pH and the lipid mantle intact, while
giving a pleasant lasting scent. You can use it for bathing, showering and sham-
pooing. Dermatologically tested.

DERMATOLOGICALLY
TESTED

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET
A585 500 ml 12 bottles 5 layers x 13 =65
A535 1000 ml |12 bottles 4 layers x 10 =40

GERMELLA BAGNO DOCCIA

IT - Con estratti di Salvia, Camomilla e Aloe Vera

Germella & un detergente dermatologicamente testato, ideale per la detergenza
quotidiana in bagno e sotto la doccia. Con la sua formula delicata a pH 5.5, offre
una pulizia efficace senza irritare o seccare la pelle. Arricchito con estratti natu-
rali di Salvia, Camomilla e Aloe Vera, offre benefici alla pelle: la Salvia possiede
proprieta antimicrobiche, deodoranti, lenitive e tonificanti, mentre la Camomil-
la lascia la pelle morbida e piacevolmente profumata. Gli estratti di Aloe Vera ap-
portano un’idratazione extra per una pelle sana e ben curata.

EN - With Sage extracts, Chamomile and Aloe Vera

Germella is a dermatologically tested cleanser, ideal for daily cleansing in the
bath and shower. With its delicate pH 5.5 formula, it offers effective cleansing
without irritating or drying out the skin. Enriched with natural extracts of Sage,
Chamomile and Aloe Vera, it offers benefits to the skin: Sage has antimicro-
bial, deodorant, soothing and toning properties, while Chamomile leaves the skin
soft and pleasantly scented. Aloe Vera extracts provide an extra hydration for a
healthy, well-groomed skin.

DERMATOLOGICALLY
TESTED

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET
A575 500 ml 12 hottles 5 layers x 13 =65
A531 1000 ml |12 bottles 4 layers x 10 =40
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FRAGRANGE DETERGENTE INTIMO

IT - Per uso quotidiano, con Camomilla ad azione calmante

Fragrance Detergente Intimo & un detergente per I'igiene intima quotidiana. Ar-
ricchito con Camomilla, nota per le sue proprieta calmanti. La presenza di Glice-
rina contribuisce a mantenere la pelle morbida e allevia eventuali secchezze delle
mucose. Il prodotto & dermatologicamente testato e il suo utilizzo offre un’azio-
ne deodorante di lunga durata, lasciando una piacevole sensazione di freschezza.

EN - For daily use, with Chamomile for a calming action

Fragrance Detergente Intimo is a cleanser for daily intimate hygiene. Enriched
with Chamomile, known for its soothing properties. The presence of Glycerin
helps keep the skin soft and relieves any dryness of the mucous membranes.
The product is dermatologically tested, and its use offers a long-lasting deodor-
ant action, leaving a pleasant feeling of freshness.

DERMATOLOGICALLY
TESTED

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

F025 250 ml 12 bottles 6 layers x 21 =126

GERMELLA DETERGENTE INTIMO

IT - Dermoprotettivo, con Camomilla, Calendula ed estratti di Salvia e Timo

Germella Detergente Intimo & un prodotto dermoprotettivo che deterge e deodo-
ra nel massimo rispetto della pelle e del suo pH. La sua base lavante senza schiu-
ma & delicata grazie alla presenza di Glicerina, Camomilla e Calendula. Il pH 3.5
mantiene intatta la flora microbica naturale, preservando le difese naturali del-
le mucose senza causare irritazioni. Il prodotto é adatto all’igiene quotidiana ma-
schile e femminile, con un’azione deodorante a lunga durata. Gli estratti di Salvia
e Timo donano una piacevole sensazione di freschezza dopo ogni utilizzo. Der-
matologicamente testato.

EN - Dermoprotective, with Chamomile, Calendula, Sage and Thyme extracts

Germella Detergente Intimo is a dermoprotective product that cleanses and de-
odorises with the utmost respect for the skin and its pH. Its foam-free clean-
sing base is delicate thanks to the presence of Glycerin, Chamomile and Calen-
dula. The pH 3.5 keeps the natural microbial flora intact, preserving the natural
defenses of the mucous membranes without causing irritation. The product is
suitable for men’s and women’s daily hygiene, with a long-lasting deodorant ac-
tion. Sage and Thyme extracts give a pleasant sensation of freshness after each
use. Dermatologically tested.

DERMATOLOGICALLY
TESTED

ID PRODUCT  SIZE PACKAGING PALLET

A595 250 ml 12 bottles 5layers x 21 =105
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Germo’

GERMOCID®

PRODOTTI DISINFETTANTI DETERGENTI
AD AMPIO SPETTRO PER SUPERFICI E STRUMENTI

La pulizia, la disinfezione e la sterilizzazione sono fondamentali per prevenire e controllare le infezioni.

La scelta dei prodotti da utilizzare dipende dalle caratteristiche dei dispositivi medici e del’ambiente in cui vengono utilizzati. | prodotti
devono dimostrare I'efficacia dell’attivita richiesta, virucida, battericida, fungicida e sporicida, considerando anche i tempi di contatto ne-
cessari, i diversi substrati e i possibili mezzi interferenti in cui possono essere presenti gli agenti infettivi. Inoltre, & importante utilizzare
prodotti sicuri per I'operatore e per 'ambiente, che rispettino le normative vigenti e che siano efficaci anche contro i ceppi batterici e vi-
rali piu resistenti.

Tutti gli articoli della linea Germocid sono classificati come Presidi Medico-Chirurgici autorizzati dal Ministero della Salute o come Dispo-
sitivi Medici. Questi prodotti sono destinati all’utilizzo per la detersione e la disinfezione di strumenti medici e chirurgici, nonché per la pu-
lizia e la disinfezione di superfici in ambienti medico-ospedalieri.

Tutti i prodotti Germocid sono sicuri per 'ambiente e le superfici e non causano danni ai materiali se utilizzati seguendo le indicazioni in
etichetta.

Grazie alla versione “pronto all’'uso” e agli erogatori per liquido/schiuma, i prodotti sono facili da usare e da applicare.

BROAD SPEGTRUM DETERGENT DISINFEGTANT
FOR SURFACES AND SURGICAL TOOLS

Cleansing, disinfection and sterilization are essential to prevent and control infections.

The choice of products to use depends on the characteristics of the medical devices and the environment in which they are used. The
products must demonstrate the efficacy of the required activity, virucidal, bactericidal, fungicidal and sporicidal, also considering the ne-
cessary contact times, the different substrates and the possible interfering media in which the infectious agents may be present. Further-
more, it is important to use products that are safe for the operator and for the environment, which comply with current regulations, and
which are also effective against the most resistant bacterial and viral strains.

All Germocid line items are authorized by the Ministry of Health or as Medical Devices. These products are intended to be used for the
cleansing and disinfection of medical and surgical instruments, as well as for the cleansing and disinfection of medical-hospital surfaces.

All Germocid products are safe for the environment and surfaces and do not cause damage to materials if used following the instruc-
tions on the label.

Thanks to the “ready to use” version and the liquid/foam dispensers, the products are easy to use and apply.
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GERMOCID OXYGEN

IT - Disinfettante sporicida a base di Perossido di idrogeno per dispositivi
medici

Germocid Oxygen & una soluzione a base di Perossido di Idrogeno a basso im-
patto ambientale, per una disinfezione rapida ed efficace di superfici di disposi-
tivi medici non invasivi, superfici estese o difficilmente accessibili di apparec-
chiature biomedicali e riuniti negli studi medici e odontoiatrici. Agisce anche in
presenza di materiale organico (sangue, saliva, essudati organici, etc.).

Attivo su: batteri Gram positivi e negativi, micobatteri (TBC), funghi (lieviti e muf-
fe), virus (HIV, HBV e HCV) e spore.

EN - Sporicidal disinfectant based on Hydrogen Peroxide for non-invasive
medical devices

Germocid oxygen is a low environmental impact solution based on Hydrogen
Peroxide, for a rapid and effective disinfection of surfaces of non-invasive me-
dical devices, large or difficult to access surfaces of biomedical equipment and
meeting rooms in medical and dental rooms. It also acts in presence of organic
material (blood, saliva, organic exudates etc.)

Active against: Gram-positive and Gram-negative bacteria, mycobacteria (TBC),
fungi (yeasts and moulds), viruses (HIV, HBV, HCV) and spores.

ID PRODUCT  SIZE PACKAGING PALLET

R450 650 ml 12 bottles 4 layers x 10 = 40

GERMOCID SUPERFICI

IT - Detergente Disinfettante antibatterico

Germocid Superfici deterge e sgrassa garantendo anche la disinfezione di ogget-
ti e superfici. Ideale per la disinfezione e la detergenza di piastrelle, pareti, pavi-
menti, servizi igienici e per ogni necessita. Elimina germi, batteri e funghi mentre
rimuove lo sporco. Inoltre, grazie alla sua fragranza, lascia un piacevole e fre-
sco profumo.

Attivo su: batteri Gram-positivi, Gram-negativi e funghi.

EN - Antibacterial disinfectant cleaner

Germocid Sperfici cleans and degreases while also ensuring the disinfection of
objects and surfaces. Ideal for disinfecting and cleaning tiles, walls, floors, toi-
lets, and for any cleaning need. It eliminates germs, bacteria, and fungi while re-
moving dirt. Additionally, thanks to its fragrance, it leaves a pleasant and fresh
scent.

Active against: Gram-positive bacteria, Gram-negative bacteria, and fungi.

9,

ID PRODUCT  SIZE PACKAGING PALLET

G014 750 ml 12 bottles with trigger |4 layers x 10 = 40
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GERMOCID BASIC

IT - Detergente disinfettante a base alcolica per dispositivi medici

Germocid Basic & una soluzione disinfettante che contiene il 60% (p/p) di alcoli. E
specificamente formulato per il trattamento delle superfici di dispositivi medici non
invasivi. Oltre ad agire come disinfettante, ha anche eccellenti proprieta detergenti e
deodoranti, mantenendo la sua efficacia in presenza di materiale organico.

E disponibile anche il formato salviette imbevute della stessa soluzione.

Attivo su: batteri Gram-positivi e Gram-negativi, funghi, virus (Adenovirus, Coro-
navirus, HIV, HBV, HCV) e micobatteri (compreso TBC).

EN - Disinfectant detergent with alcohol for non-invasive medical devices

Germocid Basic is a disinfectant that contains 60% (w/w) of alcohols. It is spe-
cifically formulated for the treatment of surfaces of non-invasive medical devices
performing an excellent detergent and deodorant action in the presence of or-
ganic material.

The format of wipes soaked in the same solution is also available.

Active against: Gram-positive and Gram-negative bacteria, fungi, viruses (Ade-
novirus, HIV, HBV, HCV) and mycobacteria (including TBC).

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

R600 750 mlI* 12 bottles 4 layers x 10 = 40
R602 1000 ml* |12 bottles 4 layers x 10 = 40
R613 220 wipes |6 jars 7 layers x 12 = 84

* Trigger disponibile su richiesta (pagina Accessori)
Trigger available on request (Accessories page)

GERMOCID WIPES

IT - Salviette disinfettanti detergenti per dispositivi medici non invasivi
sensihili all’alcol

Germocid Wipes sono indicate per una profonda detersione e disinfezione di di-
spositivi medici non invasivi, in ambito ospedaliero e presso gli studi medici e
dentistici. Il pratico formato delle salviette fornisce una pulizia efficace e rapida
delle superfici, contribuendo ad accelerare le procedure di pulizia e disinfezione.
La bassa concentrazione di alcol presente nel prodotto & stata inserita per agevola-
re I'evaporazione e ridurre i tempi di asciugatura, senza causare danni ai materiali.

Attivo su: batteri (compreso TBC), lieviti e virus (Adenovirus, Coronavirus, HIV,
HBV e HCV).

EN - Disinfectant detergent wipes with alcohol for non-invasive medical
devices sensitive to alcohol

Germocid Wipes is a specific product for a deeply cleansing and disinfection of
non-invasive medical devices used in medical and dental surgeries. The practical
format of the wipes provides an effective and rapid cleansing of surfaces, helping
to speed up the cleansing and disinfection procedures. The low concentration of
alcohol present in the product has been inserted to facilitate evaporation and re-
duce drying times, without causing damage to the materials.

Active against: bacteria (including TBC), yeasts and viruses (Adenovirus, Coro-
navirus, HIV, HBV, HCV).

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

R612 220 wipes |6 jars 7 layers x 12 = 84
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GERMOCID TEC

IT - Disinfettante detergente senza alcol per dispositivi medici

Germocid Tec € una soluzione acquosa che offre un’azione decontaminante, disinfettante, sgrassante e detergente di superfici di disposi-
tivi medici non invasivi. E compatibile con tutte le attrezzature e i materiali utilizzati nel’ambito medico, compresi quelli piti sensibili all’al-
cool come maschere facciali e oggetti in plexiglas. Utilizzato con un dispenser a doppia funzione, puo essere utilizzato sia come spray che
nella versione foam. E disponibile anche in formato salviette impregnate della stessa soluzione

Attivo su: batteri Gram-positivi e Gram-negativi, funghi (lieviti e muffe), virus (Adenovirus, Coronavirus, HIV, HBV, HCV) e micobatteri
(compreso TBC).

EN - Disinfectant detergent without alcohol for non-invasive medical devices

Germocid Tec is water-based solution with decontaminating, disinfecting, degreasing, and cleansing action for non-invasive medical de-
vices surfaces. It is compatible with all equipment and the materials used in the medical field, even the most sensitive of alcohol such as
face masks and plexiglass objects. Thanks to the dual function dispenser can be used as spray or foam. The format of wipes soaked in
the same solution is also available.

Active against: Gram-positive and Gram-negative bacteria, fungi (yeasts and moulds), viruses (Adenovirus, Coronavirus, HIV, HBV, HCV)
and mycobacteria (including TBC).

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET
R620 750 ml* 12 bottles 4 layers x 10 = 40
R614 220 wipes 6 jars 7 layers x 12 = 84

* Trigger disponibile su richiesta (pagina Accessori) / Trigger available on request (Accessories page)
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IT - Detergente disinfettante inodore per ambienti ad alta frequentazione

Germo Inodore, grazie alla sua speciale formula caratterizzata dall’azione sinergica
del sale Quaternario d’Ammonio e del Bifenil-2-olo, pud essere impiegato in qualsi-
asi ambiente dove sia necessario I'utilizzo di un disinfettante concentrato, per con-
trollare e prevenire la formazione di funghi e muffe. Germo Inodore si diluisce fa-
cilmente in acqua, rendendo la sua preparazione semplice e comoda da utilizzare.

Attivo su: batteri Gram-positivi e Gram-negativi, Listeria, Mycobacterium tuber-
culosis (TBC), virus, (Coronavirus, Adenovirus, Poliovirus, Norovirus, HIV, HBV,
HCV), funghi (lieviti e muffe).

EN - Disinfectant detergent for highly frequented environments. Without
perfume

Germo Inodore thanks to its formulation characterized by the synergistic action
of the Quaternary Ammonium Salt and Biphenyl-2-ol, can be used in all those
cases where it is necessary to use a concentrated disinfectant to control and pre-
vent the formation of fungi and moulds. Germo Inodore is easily diluted in water,
making its preparation simple and convenient to use.

Active against: Gram-positive and Gram-negative bacteria, Lysteria, Mycobacte-
rium tuberculosis (TBC), viruses (Coronavirus, Adenovirus, Poliovirus, Norovi-
rus, HIV, HBV, HCV), fungi (yeasts and moulds).

O

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET
0511 1000 ml |12 bottles 4 layers x 10 =40
0503 3000 ml |6 canisters 4 layers X 6 = 24

GERMOCID DISINFETTANTE DETERGENTE

IT - Soluzione indicata per ambienti ad alto rischio infettivo

Germocid Disinfettante Detergente & stato formulato per disinfettare, detergere e
deodorare pavimenti e superfici di ambienti ad elevata frequentazione e a mag-
gior rischio infettivo come: ospedali, cliniche, ambulatori, sale d’attesa e di de-
genza. Riduce la presenza di microrganismi nell’ambiente e previene malattie in-
fettive.

Attivo su: batteri Gram-positivi, Gram-negativi e funghi.

EN - Solution suitable for environments with a high risk of infection

Germocid Disinfettante Detergente has been formulated to disinfect, cleanse and
deodorize floors and surfaces in highly frequented environments with a greater
risk of infection such as: hospitals, clinics and waiting rooms. It reduces the pre-
sence of microorganisms in the environment and prevents infectious diseases.

Active against: Gram-positive and Gram-negative bacteria, fungi.

O

oo

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET
B061 1000 ml |12 bottles 4 layers x 10 =40
B063 3000 ml |6 canisters 4 layers x 6 =24
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GERMOCID MULTIUSO

IT - Disinfettante detergente per tutte le superfici

Germocid Multiuso & un detergente disinfettante, sgrassante e deodorante, in-
dicato per tutte le superfici, inclusi oggetti delicati o sensibili all'alcol. Non fa
schiuma e non macchia. Il prodotto & pratico e comodo da usare, non necessita
di risciacquo, asciuga rapidamente e non lascia aloni.

Attivo su: batteri e funghi.

EN - Disinfectant, detergent for all surfaces

Germocid Multiuso is a disinfectant detergent, degreaser and deodorant special-
ly designed for cleansing all surfaces and objects, even those delicate or sensi-
tive to alcohol. It does not foam and does not stain. The product is practical and
convenient to use, does not require rinsing, dries quickly, and leaves no halos.

Active against: bacteria and fungi.

O

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

G017 750 ml 12 bottles with trigger |4 layers x 10 = 40

GERMOCID TABS

IT - Detergente, deodorante, shiancante a bhase di cloro attivo

Germocid Tabs sono pastiglie innovative, indicate per detergere, igienizzare, de-
odorare, profumare e shiancare oggetti e superfici. Le pastiglie, rispetto ai pro-
dotti convenzionali in bottiglia, garantiscono una maggiore stabilita del cloro. Il
pratico formato in pastiglie a base di cloro rappresenta un’alternativa moderna
al tradizionale ipoclorito di sodio, offrono comodita e risparmio e contribuiscono
notevolmente alla riduzione dell’'uso della plastica.

Germocid Tabs & disponibile anche in versione Biocida, attivo su batteri, virus,
funghi, lieviti e muffe. Prodotto autorizzato dal Ministero della Salute.

EN - Detergent, deodorant, whitener with high active chlorine content

Germocid Tabs are innovative tablets, suitable for cleansing, sanitizing, deo-
dorizing, perfuming and whitening objects and surfaces. The tablets, compared
to conventional bottled products, guarantee greater stability of the chlorine. The
practical packaging in chlorine-based tablets represents a modern alternative to
the traditional Sodium Hypochlorite, offering and contributing significantly to the
reduction of the use of plastic.

Germocid Tabs is also available in the Biocide version, active on bacteria, vi-
ruses, fungi, yeasts and moulds. Product authorized by the Ministry of Health.

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

T200 1kg 6 jars 7 layers x 12 = 84
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GERMOCID POLVERE STERILIZZANTE

IT - Sterilizzante a freddo, a base di acido Peracetico per dispositivi medici
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Germocid Polvere & un prodotto versatile con pit funzioni nel contesto ospedaliero, negli ambulatori medici e odontoiatrici. Grazie al-
la sua composizione a base di Acido Peracetico con ampio spettro d’azione, Germocid Polvere & in grado di agire come decontaminan-
te, disinfettante, sporicida e sterilizzante a freddo per dispositivi medici invasivi, anche in presenza di elementi di interferenza, come es-
sudati biologici.

Attivo su: batteri, funghi, micobatteri, virus e spore.

EN - Cold sterilizer, hased on Peracetic Acid for medical devices

Germocid Polvere it is a versatile product with multiple functions in the hospital environment, in medical and dental surgeries. Thanks
to its composition based on Peracetic Acid with a broad spectrum of action, Germocid Polvere can act as a decontaminant, disinfectant,
sporicidal and cold sterilizer for invasive medical devices, even in the presence of interference elements, such as biological exudates.

Active against: bacteria, fungi, mycobacteria, viruses and spores.

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET
B750 500 g 2 jars 6 layers x 30 =180
B500 16 ¢ 50 sachets 11 layers x 20 = 220
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GERMOCID POLVERE ENZIMATICA

IT - Disinfettante sporicida a base di acido Peracetico e Enzimi,
per dispositivi medici

Germocid Polvere Enzimatica & una polvere con azione decontaminante, disinfet-
tante e detergente per dispositivi medici invasivi (strumenti chirurgici e odonto-
iatrici, endoscopi, fibre ottiche, trasduttori). La sua efficacia non viene inattivata
dal contatto diretto con materiale organico (sangue, saliva, essudati biologici).
L'elevata concentrazione di enzimi consente una veloce e completa detersione e
decontaminazione degli strumenti.

Attivo su: batteri, funghi, micobatteri, virus e spore.

EN - Sporicidal disinfectant based on peracetic acid and enzymes,
for medical devices

Germocid Polvere Enzimatica is a powder with a decontaminating, cleansing and
disinfectant action for invasive medical devices (surgical and dental instruments,
endoscopes, optical fibres, transducers). Its effectiveness is not inactivated by
direct contact with organic material (blood, saliva, biological exudates).

Active against: bacteria, fungi, mycobacteria, viruses and spores.

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

B761 800¢g 2 jars 6 layers x 30 = 180

GERMOCID ENZIMATICO

IT - Detergente concentrato con enzimi proteolitici per dispositivi medici

Germocid Enzimatico & una soluzione a base di Enzimi Proteolitici, studiata per il
lavaggio e la detersione di strumenti chirurgici e odontoiatrici prima della disin-
fezione/sterilizzazione. Il prodotto & adatto per tutti i materiali, quali: vetro, plasti-
ca, metallo e per apparecchi ad ultrasuoni. Agisce efficacemente sui residui or-
ganici, anche quelli secchi.

EN - Concentrated detergent with Proteolytic Enzymes for medical devices

Germocid Enzimatico is a solution based on Proteolytic Enzymes studied for the
surgical and orthodontic instruments cleansing before the disinfection/steriliza-
tion procedures. The product is suitable for all materials such as: glass, plastic,
metal and for ultrasound devices. It acts effectively on organic residues, even

the dry ones.
CONCENTRATED

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET
B411 1000 ml |12 bottles 4 layers x 10=40
B413 3000 ml |6 canisters 4 layersx6=24
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GERMOCID DENTAL UNITS

IT - Disinfettante detergente per circuiti idrici del riunito

Germocid Dental Units & una soluzione altamente efficace, con un pH superiore
a 10, che svolge sia funzione detergente che disinfettante, anche in presenza di
materiale organico. L'uso regolare di questo prodotto aiuta a prevenire ed elimi-
nare il rischio di proliferazione di patogeni infettivi, assicurando un livello eleva-
to di igiene e sicurezza.

Attivo su: batteri Gram positivi e Gram negativi (compresa Legionella), funghi
(muffe e lieviti).

EN - Disinfectant detergent for dental unit circuit

Germocid Dental Units is a highly effective solution, with a pH higher than 10,
which performs both a cleansing and a disinfectant function, even in the pre-
sence of organic material. The regular use of this product helps prevent and
eliminate the risk of proliferation of infectious pathogens, ensuring a high level
of hygiene and safety.

Active against: Gram-positive and Gram-negative bacteria (included Legionella),
fungi (yeasts and moulds).

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

R636 5000 ml |4 canisters 4 layers x 8 = 32

GERMOCID ALKANET

IT - Detergente alcalino concentrato per lavastrumenti

Germocid Alkanet & un detergente alcalino appositamente formulato con tensio-
attivi a bassa schiuma per rimuovere il materiale organico in modo efficace, sen-
za arrecare danni agli strumenti chirurgici e ai materiali in plastica. E ideale per
I'utilizzo con apparecchiature lava strumenti automatiche, bagni ad immersione
e ultrasuoni. La sua formula contiene ingredienti ecocompatibili che contribui-
scono a prevenire il deposito dei residui e a ridurre la tensione superficiale del-
le soluzioni utilizzate.

EN - Concentrated alkaline detergent for instrument washer

Germocid Alkanet is a specially formulated alkaline cleaner with low foaming
surfactants to remove organic material effectively, without causing damage to
surgical instruments and plastic materials. It is ideal for use with automatic in-
strument cleansing equipment, immersion baths and ultrasonic. Its formula con-
tains eco-friendly ingredients that help prevent residue deposits and reduce the
surface tension of the solutions used.

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

A261 5000 ml |4 canisters 4 layers x 8 = 32
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GERMOCID 2%

IT - Disinfettante detergente con sali di ammonio quaternario e Bifenil-2-olo
per dispositivi medici

Germocid 2% rappresenta una soluzione efficace e pronta all’'uso per la deconta-
minazione, la detergenza e la disinfezione di strumenti chirurgici e altri dispositi-
vi medici invasivi, esplica la sua efficacia anche in presenza di materiale organico
(sangue, saliva, essudati). Agisce in modo rapido ed efficiente, senza richiede-
re azione meccanica, riducendo al minimo il tempo e lo sforzo necessari per ot-
tenere risultati ottimali.

Attivo su: batteri Gram-positivi e Gram-negativi, funghi, micobatteri e virus (Ade-
novirus, Goronavirus, HIV, HBV, HCV)

EN - Disinfectant detergent with Quaternary Ammonium Salts and Bifenil-2-
olo for medical devices

Germocid 2% represents an effective and ready-to-use solution for the decon-
tamination, cleansing and disinfection of surgical instruments and other invasive
medical devices, it is effective even in the presence of organic material (blood,
saliva, exudates). It acts quickly and efficiently, no requiring mechanical action,
minimizing the time and effort needed to achieve optimal results.

Active against: Gram-positive and Gram-negative bacteria, fungi, Mycobacte-
rium and viruses (Adenovirus, Coronavirus, HIV, HBV, HCV).

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

F111 1000 ml |12 bottles 4 layers x 10=40

GERMOCID VERDE

IT - Disinfettante a base alcolica per la conservazione asettica degli
strumenti

Germocid Verde & un prodotto ad alto tenore alcolico, indicato per la decontami-
nazione, la disinfezione e la conservazione asettica di dispositivi medici invasivi.
Agisce anche in presenza di materiale organico. Evapora rapidamente. Preserva
I'affilatura degli strumenti taglienti.

Attivo su: batteri Gram-positivi e Gram-negativi, funghi (lieviti e muffe), virus
(Adenovirus, Coronavirus, HIV, HBV, HCV) e micobatteri (compreso TBC).

EN - Disinfectant with alcohol for the aseptic conservation of all surgical
instruments

Germocid Verde is a product with a high alcohol content, indicated for the decon-
tamination, disinfection and conservation of invasive medical devices. It acts al-
so in the presence of organic material. Evaporates quickly. Preserves the sharp-
ness of cutting instruments.

Active against: Gram-positive and Gram-negative bacteria, fungi (yeast and
moulds), viruses (Adenovirus, Coronavirus, HIV, HBV, HCV) and mycobacteria
(included TBC).

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

T165 1000 ml |12 bottles 4 layers x 10 = 40

24



GERMOCID INSTRUMENTS

IT - Disinfettante detergente ad alta compatibilita con i materiali

Germocid Instruments & una soluzione concentrata ad elevata efficacia che agi-
sce contemporaneamente come detergente e disinfettante per strumenti chirur-
gici invasivi contaminati da materiale organico, prima della sterilizzazione. La
soluzione diluita & formulata senza I'uso di aldeidi, garantendo un trattamento si-
curo e privo di sostanze potenzialmente dannose.

Attivo su: batteri Gram positivi sia Gram negativi, i funghi, i micobatteri e i virus
(Adenovirus, Goronavirus, HIV, HBV, HCV)

EN - Disinfectant detergent highly compatible with materials for medical
devices

Germocid Instruments is a highly effective concentrated solution that acts si-
multaneously as a cleanser and disinfectant for invasive surgical instruments
contaminated by organic material before the sterilization. The diluted solution is
formulated without the use of aldehydes, ensuring a safe treatment free from po-
tentially harmful substances.

Active against: Gram-positive and Gram-negative bacteria, fungi, mycobacteria
and viruses (Adenovirus, Goronavirus, HIV, HBV, HCV).

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

F101 1000 ml |6 bottles 4 layers x 22 = 88

GERMOCID STRUMENTI CONCENTRATO

IT - Disinfettante detergente concentrato per strumenti

Germocid Strumenti Concentrato & un prodotto specifico per la decontaminazio-
ne, la detersione e la disinfezione di alto livello di strumenti chirurgici invasivi
prima della sterilizzazione. La dose minima di impiego e i ridotti tempi di contat-
to fanno di Germocid Strumenti Concentrato un prodotto molto utile per gli stu-
di medici con ambienti ad alta frequentazione.

Attivo su: batteri Gram-positivi e Gram-negativi, i funghi, i micobatteri, spore e
virus (Adenovirus, HIV, HBV, HCV).

EN - Concentrated disinfectant detergent for instruments

Germocid Strumenti Concentrato is a specific product for the high-level decon-
tamination, cleansing and disinfection of invasive surgical instruments before
sterilization. The minimum dose of use and the reduced contact times make Ger-
mocid Strumenti Concentrato a very useful product for medical practices with
high-traffic environments.

Active against: Gram-positive and Gram-negative bacteria, fungi, mycobacteria,
spores and viruses (Adenovirus, HIV, HBV, HCV).

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET
F606 1000 ml | 6 bottles 4 layers x 22 = 88
F605 5000 ml | 4 canisters 4 layers x 8 = 32
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GERMOCID GLUTACARE

IT - Disinfettante di alto livello con Glutaraldeide per dispositivi medici

Germocid Glutacare & un prodotto specifico per la disinfezione e la detersione di dispositivi medici invasivi e apparecchiature medicali ter-
molabili e non autoclavabili. Agisce in modo rapido come disinfettante, consentendo un riutilizzo tempestivo degli strumenti. Rispetta le
parti delicate degli strumenti trattati e non & corrosivo né ossidante.

Attivo su: batteri Gram positivi e Gram negativi, Micobatterio tubercolare, funghi, spore e virus (Adenovirus, Coronavirus, HIV, HBV e
HCV).

EN - High level disinfectant with Glutaraldehyde for medical devices

Germocid Glutacare is a specific product for the disinfection and cleansing of invasive medical devices and thermolabile and non-auto-
clavable medical equipment. It acts quickly as a disinfectant, allowing timely reuse of instruments. It respects the delicate parts of the
treated instruments and is not corrosive or oxidizing.

Active against: Gram-positive and Gram-negative bacteria, Mycobacterium tuberculosis, fungi, spores and viruses (Adenovirus, Corona-
virus, HIV, HBV and HCV).

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

R506 1000 ml 12 bottles 4 layers x 10 =40
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GERMOCID SPRAY DISINFETTANTE

IT - Disinfettante multifunzione per ambienti ospedalieri

Germocid Spray Disinfettante & 'alternativa ideale per una disinfezione pratica e
rapida degli ambienti sanitari ad alta frequentazione e a maggior rischio di infe-
zione. La sua formula avanzata assicura che il prodotto non danneggi tessuti e
materiali. Oltre all'azione disinfettante, lascia un gradevole profumo, garantendo
igiene e freschezza. Non bagna, non macchia.

Attivo su: batteri e funghi. Test EN14476 vs virus incapsulati.

EN - Multi-functional disinfectant for hospital environments

Germocid Spray Disinfectant is the ideal alternative for a practical and rapid di-
sinfection of highly frequented healthcare environments with a higher risk of in-
fection. Its advanced formula ensures that the product does not damage fabrics
and materials. In addition to the disinfectant action, it leaves a pleasant scent,
guaranteeing hygiene and freshness. Does not wet, does not stain.

Active against: bacteria and fungi. Test EN14476 vs enveloped viruses.

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

S500 400 ml 12 sprays 5layers x 18 =90

MULTIUSI DISINFETTANTE SPRAY

IT - Pratico disinfettante deodorante per oggetti e superfici

Multiusi Disinfettante Spray offre una rapida e efficace disinfezione degli ogget-
ti e delle superfici negli ambienti chiusi. Combatte efficacemente le fermentazio-
ni organiche responsabili dei cattivi odori. La sua formula non bagna e non mac-
chia per garantire la sicurezza durante I'uso.

Attivo su: batteri e funghi. Test EN14476 vs virus incapsulati.

EN - Practical deodorant disinfectant for objects and surfaces

Multiusi Disinfettante Spray offers a quick and effective disinfection of objects
and surfaces in closed environments. It effectively fights organic fermentation
responsible for bad smells. Its formula does not wet or stain to ensure safety
during use.

Active against: bacteria and fungi. Test EN14476 vs enveloped viruses.

N

Noue?

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

Q411 75 ml 12 sprays 8 layers x 46 = 368
Q409 150 ml 12 sprays 7 layers x 30 = 210
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OFFICE SPRAY DISINFETTANTE

IT - Disinfettante oggetti e superfici delle postazioni di lavoro

Office Spray Disinfettante & I'alleato perfetto per la disinfezione delle superfici e
degli oggetti negli ambienti di lavoro, come tastiere, telefoni e scrivanie. Grazie al
pratico formato spray, garantisce una disinfezione rapida, pratica ed efficace. La
sua formula appositamente sviluppata non macchia, non bagna e non danneggia
i materiali, assicurando la protezione e I'integrita degli oggetti trattati. Inoltre, ri-
lascia una gradevole profumazione per un ambiente fresco e piacevole.

Attivo su: batteri e funghi. Test EN14476 vs virus incapsulati.

EN - Disinfectant for objects and surfaces in the workplaces

Office Spray Disinfettante is the perfect ally for the disinfection of surfaces and
objects in the workplace, such as keyboards, telephones and desks. Thanks to
the practical spray format, it guarantees quick, practical and effective disinfec-
tion. Its specially developed formula does not stain, wet or damage materials,
ensuring the protection and integrity of the objects. Furthermore, it releases a
pleasant scent for a fresh environment.

Active against: bacteria and fungi. Test EN14476 vs enveloped viruses.

N
\o?

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

5550 150 ml 12 sprays 7 layers x 30 =210

ONE SHOT SPRAY DISINFETTANTE

IT - Disinfettante a svuotamento totale

One Shot Spray Disinfettante & I'ideale per la sanificazione completa di superfi-
ci ed oggetti in ambienti chiusi come auto (compresi gli impianti di climatizza-
zione), camper, bus, ambulanze, uffici e stanze d’albergo. La sua potente formu-
la assicura una disinfezione efficace senza bagnare, macchiare o lasciare residui
indesiderati. Inoltre, non danneggia tessuti e materiali, garantendo una sanifica-
zione sicura e senza rovinare le superfici trattate.

Attivo su: batteri e funghi. Test EN14476 vs virus incapsulati.

EN - One shot disinfectant

One Shot Spray is ideal for the complete sanitization of surfaces and objects in
closed environments such as cars (including air conditioning systems), cam-
pers, buses, ambulances, offices and hotel rooms. Its powerful formula ensures
effective disinfection without wetting, staining or leaving unwanted residues.
Furthermore, it does not damage tissues and materials, guaranteeing safe sani-
tization without damaging the treated surfaces.

Active against: bacteria and fungi. Test EN14476 vs enveloped viruses.

N
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ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

0335 150 ml 12 sprays 7 layers x 24 = 168
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DOSASOAP

IT - Dispenser a muro con fotocellula

Dosasoap & un elegante dispenser da parete progettato per I'utilizzo di prodot-
ti cosmetici e antisettici come detergenti, saponi liquidi e gel. Dotato di una fo-
tocellula sensibile ai movimenti delle mani, Dosasoap eroga in modo comodo il
prodotto senza necessita di contatto diretto. Garantisce un’igiene rapida e sicu-
ra delle mani, evitando sprechi inutili. Il dispenser Dosasoap si integra discre-
tamente nell’ambiente grazie al suo design discreto ed & disponibile nel raffina-
to colore bianco.

EN - Wall dispenser with photocell

Dosasoap is an elegant wall dispenser designed for the use of cosmetic and an-
tiseptic products such as detergents, liquid soaps and gels. It is equipped with
a photocell sensitive to hand movements that dispenses the product without the
need for direct contact. It guarantees quick and safe hand hygiene, avoiding un-
necessary waste. Dosasoap dispenser integrates discreetly into the environment
thanks to its design and is available in the elegant white colour.

ID PRODUCT PACKAGING

R532 1 piece

DISPENSER SAPONE LIQUIDO

IT - Dispenser a muro con leva a gomito

I dispenser a muro per sapone liquido con leva a gomito & la soluzione perfet-
ta per luoghi in cui I'igiene delle mani & di fondamentale importanza. Grazie alla
leva a gomito, & possibile erogare la quantita desiderata di sapone senza dover
toccare il dispenser, garantendo un’igiene ottimale. Questo dispenser & compa-
tibile con flaconi da 500 e 1000 ml, offrendo un’ampia capacita di erogazione. E
disponibile I'apposito erogatore per un utilizzo igienico e pratico del dispenser a
muro con leva a gomito completamente in acciaio inox.

EN - Wall dispenser with elbow lever

Dispenser Sapone Liquido is the perfect solution for environments where hand
hygiene is crucial. Thanks to the elbow lever, you can dispense the desired
amount of soap without having to touch the dispenser, ensuring optimal hy-
giene. This dispenser is compatible with 500 and 1000 ml bottles, offering a
large dispensing capacity. The special dispenser is available for hygienic and
practical use of the wall dispenser with elbow lever completely in stainless steel.

ID PRODUCT PACKAGING

R530 1 piece
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MINISTERIL E MAXISTERIL

IT - Vaschette per la sterilizzazione a freddo

Le vaschette offrono soluzioni affidabili per la sterilizzazione e la conservazione
asettica degli strumenti chirurgici, garantendo la sicurezza e I'efficacia richieste
nel settore medico.

MINISTERIL TRAY: con una capacita di 1 litro, questa vaschetta & dotata di un sup-
porto perforato portastrumenti per una disposizione ordinata degli strumenti. Il co-
perchio trasparente consente di visualizzare facilmente il contenuto all’interno.
MAXISTERIL TRAY: questa vaschetta ha una capacita di 3 litri ed & fornita di
un supporto perforato portastrumenti per un’organizzazione ottimale degli stru-
menti. Il coperchio bianco assicura una protezione efficace durante la conserva-
zione asettica.

EN - Trays for cold sterilization

The trays offer reliable solutions for the sterilization and aseptic storage of surgical
instruments, ensuring the safety and efficacy required in the medical sector.
MINISTERIL TRAY: capacity of 1 liter, this tray is equipped with a perforated in-
strument holder for an ordered arrangement of instruments. The transparent
cover allows you to easily view the contents inside.

MAXISTERIL TRAY: this tray has a capacity of 3 liters and is equipped with a per-
forated holder for instruments for an optimal organization of instruments. The
white cover ensures effective protection during aseptic storage.

ID PRODUCT SIZE PACKAGING
2901 1000 ml 1 piece
2900 3000 ml 1 piece

VASSOI IN MELAMINA

IT - Vassoi pratici e infrangibili

[l vassoio in melamina & destinato all’utilizzo nel settore sanitario, compresi gli
studi dentistici, per la sistemazione di materiale medico. E utile per 'organizza-
zione e la gestione del materiale medico. Il colore bianco facilita la visualizzazio-
ne e l'identificazione dei materiali sistemati su di esso.

La sua resistenza agli urti e alla rottura lo rende ideale per contenere strumen-
ti, dispositivi e materiali medici, senza il rischio di danneggiare il vassoio o cre-
are schegge che potrebbero causare lesioni. La melamina & un materiale spesso
scelto per le sue proprieta di infrangibilita e facilita di pulizia. Disponibili in va-
ri formati, consentendo la scelta della dimensione pil adatta alle esigenze spe-
cifiche dell’utilizzatore.

EN - Practical and unbreakable trays

The melamine tray is intended for use in the healthcare sector, including dental
offices, for the storage of medical supplies. It is useful for organization and mana-
gement of medical supplies. The white color makes it easy to see and identify the
materials placed on it.

Its resistance to impact and breakage makes it ideal for containing instruments,
devices and medical materials, without the risk of damaging the tray or crea-
ting splinters that could cause injury. Melamine is a material often chosen for its
shatterproof properties and ease of cleaning. Available in various sizes, allowing
the choice of the most suitable size for the specific needs of the user.

ID PRODUCT PACKAGING

2903 1 piece - rectangular
2904 1 piece - drop
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BICCHIERE IN MELAMINA

IT - Bicchiere resistente, impilabile, infrangibile

[ bicchiere in melamina é indicato per 'utilizzo nel settore sanitario, compresi gli
studi dentistici, o in qualsiasi contesto in cui sia necessario utilizzare liquidi. La
melamina & un materiale noto per la sua resistenza e durata, ed & spesso scelta
per le sue proprieta di impilabilita e infrangibilita.

| bicchieri sono progettati per resistere a urti e cadute, riducendo cosi il rischio
di rottura o scheggiature rispetto ai bicchieri di vetro o di ceramica. Questa ca-
ratteristica li rende adatti a situazioni in cui I'igiene e |a sicurezza sono importan-
ti, come negli studi dentistici.

EN - Resistant, stackable, unbreakable cup

The melamine cup is indicated for use in the healthcare sector, including dental
offices, or in any context where it is necessary to use liquids. Melamine is a ma-
terial known for its strength and durability and is often chosen for its stackabi-
lity and shatterproof properties. The cups are designed to withstand knocks and
drops, thus reducing the risk of breaking or chipping compared to glass or ce-
ramic tumblers. This feature makes them suitable for situations where hygiene
and safety are important, such as in dental offices.

DISPENSER/TRIGGER

IT - Dispenser e trigger per I’erogazione di prodotti liquidi e saponi

| dispenser e i trigger per I'erogazione di prodotti liquidi e saponi sono disposi-
tivi progettati per facilitare e controllare la distribuzione di prodotti liquidi come
detergenti, saponi, disinfettanti e altri prodotti simili. Questi dispositivi offrono
un metodo igienico ed efficiente per utilizzare tali prodotti in diverse situazioni.
Sono disponibili in diverse dimensioni, materiali e design per adattarsi alle diver-
se esigenze degli utenti.

EN - Pumps and triggers to distribute soap and liquid products

Dispensers and triggers for dispensing liquid products and soaps are devices
designed to facilitate and control the dispensing of liquid products such as deter-
gents, soaps, disinfectants and other similar products. These devices offer a hy-
gienic and efficient method of using these products in different situations. They
are available in different sizes, materials and designs to suit different user needs.
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VULNEX SPRAY BLU

IT - Prodotto ad uso veterinario per il trattamento e marcatura della cute

Vulnex & un prodotto specifico per la protezione degli animali negli allevamenti dalla presenza di mosche e zanzare. La sua formulazione
unica contiene essenza di Citronella, che tiene lontane le mosche e le zanzare dagli animali, contribuendo a migliorare il loro benessere e
ridurre le potenziali infezioni. Un vantaggio distintivo di Vulnex & la sua forte colorazione blu. Questo colore intenso rende facile riconosce-
re le aree in cui & stato applicato il prodotto, consentendo una facile verifica e un’applicazione mirata. Inoltre, I'utilizzo del prodotto aiuta
a prevenire il cannibalismo tra gli animali. Vulnex rappresenta quindi una soluzione efficace e visibile per proteggere gli animali dagli in-
setti fastidiosi negli allevamenti, contribuendo al loro comfort e alla prevenzione di potenziali problemi associati alle infestazioni di insetti.

EN - Marker spray for veterinary use for the treatment and marking of the skin

Vulnex is a specific product for the protection of farm animals from the presence of flies and mosquitoes. Its unique formulation contains
Citronella essence, which keeps flies and mosquitoes away from animals, helping to improve their well-being and reduce potential infec-
tions. A distinctive advantage of Vulnex is its strong blue tint. This rich color makes it easy to recognize where the product has been ap-
plied, allowing for easy verification and targeted application. In addition, the use of the product helps prevent cannibalism among animals.
Vulnex therefore represents an effective and visible solution to protect animals from nuisance insects on farms, contributing to their com-
fort and the prevention of potential problems associated with insect infestations.

ID PRODUCT SIZE PACKAGING PALLET

€090 250 ml 12 bottles 8 layers x 14 =112

* Trigger disponibile su richigsta (pagina Accessori)
Trigger available on request (Accessories page)
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